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Agrip

Ritgerd pessi er 16gd fram til B.A. -profs i islensku. Markmid ritgerdarinnar er ad kanna hvernig
ung bdrn a maltokuskeidi mynda fleirtélu af enskum tokuordum. NU til dags er mikid enskuéreiti
i kringum born sem seaekja sér afpreyingu i teekninyjungar eins og snjalltaeki og spjaldtélvur. i
gegnum pessi teki horfa pau & efni & netinu a erlendum efnisveitum og spila télvuleiki. Mikid af
pessu efni er & ensku og Gtextad. Ein adferd til ad kanna ahrif ensks malareitis eda ilags (e. input)
& malkunnattu islenskra barna er ad skoda hvernig pau mynda fleirtélu af enskum ordum sem
pau pekkja, t.d. ur barnaefni sem pau horfa a og ar télvuleikjum. Samid var fleirtéluprof ad
fyrirmynd Indrida Gislasonar o.fl. (1986) par sem patttakendur i kdnnuninni, 18 bérn & aldrinum
5;6 — 6;5 auk eins 11 &ra barns og 13 éara unglings, skodudu myndir af peim ensku adkomuorédum
eda tokuordum sem préfud voru. Nidurstodur benda til pess ad born & aldrinum 5;6 — 6;5 ara
myndi ekki fleirtlu af enskum tékuordum med enskum fleirtéluendingum heldur noti frekar
islenskar eint6luendingar eda endurtaka eintdlumynd ordsins. Pratt fyrir ad stérmikill hluti hafi
endurtekid eintélumyndina gefur kénnunin einhverja hugmynd um pad hvernig bérn & pessum
aldri mynda fleirtdlu af enskum tékuordum.

Til samanburdar vid nidurstdédur pessarar litlu kénnunar var unnid ur gégnum ar
fleirtélurannsdkn barnahluta éndvegisverkefnisins Greining a malfreedilegum afleidingum
stafreens malsambylis sem st6d yfir & arunum 2016 — 2019, verkefnastjorar eru Sigridur
Sigurjonsdottir og Eirikur Rognvaldsson. I peirri rannsokn voru born & aldrinum 3 — 12 &ra sem
toku patt en einungis er unnid med gogn fra bérnum sem eru 5 — 6 ara i pessari ritgerd. pad voru
22 born & peim aldri sem toku patt og af peim voru 10 strakar og 12 stelpur. Nidurstodur peirrar
rannsoknar eru nokkud svipadar litlu kénnuninni sem unnin var fyrir ritgerdina. Bornin myndudu
frekar fleirtélu af enskum tokuordum med islenskum fleirtéluendingum en med enskum
fleirtdluendingum. Af peim nidurstddum ma &zetla ad born séu ad nota reglur sem gilda um
islenska fleirtélumyndun til ad adlaga ensk tokuord ad islensku og peer reglur virdast vera peim
mjog tamar. bad verdur ad teljast jakveett fyrir islenska tungu par sem aukid stafraent enskt
malareiti virdist ekki hafa mikil ahrif a fleirtolumyndun islenskra barna a pessum aldri af enskum
tokuordum enn sem komid er par sem bornin skeyta frekar islenskum fleirtdluendingum & pessi

ensku ord heldur en enskum fleirtéluendingum.



Formali

Eftir ad ég tok afangann ISL508G Maltaka barna sem Sigridur Sigurjonsdottir kennir pa vissi ég
strax ad ég vildi skrifa lokaritgerd um eitthvad tengt maltoku barna. Eg akvad ad senda Sigridi
tolvupost til ad athuga hvort hun vildi vera leidbeinandi minn i lokaritgerdinni og ég er henni
pakklat fyrir ad sampykkja pad. Eftir fyrsta fundinn med henni var efni ritgerdarinnar ordid
nokkud ljost og par sem ég vinn & leikskola pa fannst mér tilvalid ad gera litla konnun & elstu
bérnunum par. Eg vil pakka yfirmanni minum & leikskolanum par sem ég starfa og foreldrum
barnanna fyrir ad leyfa mér ad leggja konnunina fyrir bornin. Jafnframt vil ég pakka 6dru
starfsfolki & leikskolanum par sem pad hjalpadi mér medal annars ad dreifa leyfisbréfum til
foreldra barnanna sem toku patt. Ad lokum vil ég pakka Dagnyju Baldvinsdottur, freenku minni
og kennara i Laugarnesskéla og Ingibjorgu Danielsdéttur, nagrannakonu og fyrrum

islenskukennara, fyrir ad lesa yfir ritgerdina og gefa mér g6d rad vardandi hana.
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1. Inngangur

Bdrn & maltokuskeidi eru mjog fljot ad na valdi @ médurmali sinu og pau sjuga i sig malfraedi og
ordaforda modurmalsins & pessu skeidi. bad er pvi mjog mikilvaegt ad ung born fai gott malareiti
til ad pau geti byggt upp malkerfid sitt og verdi godir malnotendur i framtidinni. NU a timum
mikilla alpjédasamskipta og teekniveaedingar er stada islenskrar tungu ahyggjuefni (Eirikur
Rdgnvaldsson, 2016, bls. 17). Ung born allt nidur i nokkurra manada nota snjalltaeki og
spjaldtélvur og par sem enskan er allsradandi a netinu og & erlendum efnisveitum getur
snjallteekjanotkun barna haft pad i for med sér ad pau fa ekki neagilegt islenskt maléareiti eda ilag
(e. input) & méaltokuskeidi (Sigridur Sigurjonsdottir, 2016). Ad nokkru leiti er pvi haegt ad setja
samasem merki & milli stafraens ilags og ensks ilags (OI6f Bjork Sigurdardattir, 2020, bls. 94).
Eins og stadan er i dag pa er ekki nog til af islensku efni inni & netinu og peim efnisveitum sem
bérnin horfa & i gegnum snjallteeki. Pad er pvi &hugavert ad skoda hvort islenskan standi héllum
feeti gagnvart ensku og hvort stafraent enskt ilag barna og unglinga geti verid ein asteda pess
(Sigridur Sigurjénsdottir og Eirikur Régnvaldsson, 2018b, bls. 47).

Umfangsmikid éndvegisverkefni sem unnid var a &runum 2016 — 2019 og nefnist
Greining & mélfraedilegum afleidingum stafreens malsambylis rannsakadi stddu islenskunnar a
dégum nains sambylis vid alpjédatunguna ensku. Verkefnastjorar voru Sigridur Sigurjonsdottir
og Eirikur Rognvaldsson. Meginmarkmid verkefnisins var ad rannsaka stafraeent malsambyli
islensku og ensku og greina afleidingar pess fyrir islenska tungu. Reynt var ad komast ad pvi
hversu mikid mallegt ilag malnotendur fa & badi islensku og ensku. Einnig var vidhorf
malnotenda kannad badi gagnvart islensku og ensku. Svo var skodad hvort ad aukin
enskunotkun valdi breytingum & islenskri tungu eda geri pad ad verkum ad hrada malbreytingum
(Sigridur Sigurjénsdottir og Eirikur Régnvaldsson, 2018c, bls. 1). Byrjad var a pvi ad semja stora
netkdnnun sem fjalladi medal annars um pad ad skoda snjallteekjanotkun ungra barna og vidhorf
peirra til ensku. Netkénnunin var send ut til 5000 manns & aldrinum 3 — 98 ara. Fyrir 12 ara og
yngri voru samdar fjérar mismunandi kannanir en peir sem voru 13 ara og eldri svérudu sému
kénnuninni. Svarhlutfall 13 ara og eldri var 41% en 50% hja 12 ara og yngri (Sigridur
Sigurjénsdottir og Eirikur Rognvaldsson, 2018c, bls. 4). Einnig voru tekin vidtél vié 240
patttakendur i netkdnnuninni par sem sému vidfangsefni voru skodud enn betur. Rannséknum er

lokid en enn er verid ad vinna ur gégnum verkefnisins. Margar M.A.- og nokkrar B.A.- ritgerdir



hafa verid skrifadar um nidurstddur pessa vidamikla rannsdknarverkefnis og ritgerdin sem hér
um raedir notast m.a. vid gégn Ur tédri rannsokn.

I pessari ritgerd er skodad hvernig 18 islensk born & aldrinum 5 — 6 ara mynda fleirt6lu af
enskum tékuordum. Fyrirmynd fleirtdluprofsins sem samid var fyrir pess kénnun og lagt fyrir
bornin var fleirtdluprof Indridi Gislasonar, Jons Gunnarsonar og Asgeirs S. Bjornssonar en peir
stodu ad vidamikilli fleirtélurannsdkn a arunum 1980 — 1983. beir kdnnudu framburd og myndun
fleirtdlu 200 islenskra barna fyrst vid fjogra &ra aldur og svo aftur vid sex ara aldur (Indridi
Gislason o.fl. 1986, bls. v — vii). Fleirtdlukdnnunin sem samin var fyrir pessa ritgerd var byggd
upp eins og rannsokn Indrida og félaga en i stad pess ad profa eingéngu islensk ord voru adallega
préfud tokuord ar ensku sem bornin ettu ad pekkja, til ad mynda Ur barnaefni a netinu og a
erlendum efnisveitum og ar télvuleikjum. Préfud voru nokkur ord sem einnig voru profud i
fleirtdluprdfi sem unnid var & vegum ondvegisverkefnisins Greining a méalfraeedilegum
afleidingum stafreens malsambylis. Oll ordin i kdnnuninni voru adkomuord Gr ensku og pvi er
ahugavert ad sja hvort bérnin noti enskar eda islenskar fleirtéluendingar pegar pau mynda af
peim fleirtdlu. Ef bérnin nota frekar enskar fleirtéluendingar pa gaeti pad mogulega pytt ad pau
fai mikid enskt maléareiti. Ef bornin nota hins vegar frekar islenskar fleirtéluendingar a pessi
ensku ord geeti pad bent til pess ad islenskar reglur um myndun fleirtdlu séu peim mjég neertaekar
og rikjandi i huga peirra, sem pydir pa einnig ad pau fai naegilegt islenskt malareiti til pess ad
gera pad.

Efni ritgerdarinnar skiptist i sex kafla. I 68rum kafla er maltékuskeid barna tekid fyrir
almennt og i stuttu mali fjallad um hvernig maltaka barna gengur fyrir sig. I pridja kafla er
fleirtdlumyndun barna skodud og badi fjallad um myndun fleirtélu i islensku og ensku. Einnig er
stuttlega fjallad um fleirtélurannsoknir Jean Berko (1958) og Indrida Gislasonar og félaga
(1986). I fjorda kafla er 6ndvegisverkefnid Greining & malfraedilegum afleidingum stafraens
malsambylis til umfjéllunar og nidurstédur ar netkdnnun barnahluta peirrar rannséknar raktar Gt
fra snjallteekjanotkun og ensku malareiti ungra barna i dag. I lok kaflans er svo stuttlega fjallad
um ensk tokuord. Fimmti kafli lysir adalvidfangsefni ritgerdarinnar, p.e. fleirtélukonnun sem 18
born & aldrinum 5 — 6 ara toku patt i. Kaflinn skiptist i fimm undirkafla par sem fjallad er um
nidurstédur hennar og einnig um samberilega en miklu vidameiri fleirtélurannsdékn sem gerd var
innan rannsoknarverkefnisins, Greining & malfreedilegum afleidingum stafraens malsambylis.

Nidurstodur peirrar rannsoknar verda skodadar og bornar saman vid nidurstédur litlu



kénnunarinnar. [ sjotta og sidasta kafla er ad lokum finna samantekt & efni ritgerdarinnar og

lokaord.

2. Maltokuskeid

Litil born eru fljot ad na valdi @ médurmali sinu og um sex ara aldur eru flest born ordin nokkurn
veginn altalandi pott pau eigi enn eftir ad leera 6reglulegar beygingar og 6nnur 6fyrirsegjanlega
atridi i modurmali sinu. Tungumalid er floki taknkerfi sem inniheldur margar méalfraedireglur og
bvi er 6tralegt ad born skuli né valdi @ malinu & svona stuttum tima (Sigridur Sigurjénsdattir,
2019, bls. 48 —49). Malfraedingurinn Noam Chomsky (1966) setti fram pa kenningu ad
malhafileiki manna veeri liffreedilega skilyrt sérkenni manna. Hann veeri medfaeddur og ymsar
sidari athuganir, t.d. erfoafreedingar & svokolludu FOXP2-geni, benda til ad pessi kenning
Chomskys og malkunnattufraedinga eigi rok vid ad stydjast (Sigridur Sigurjonsdéttir, 2013, bls.
107 og 119). En méalhzfileiki manna er ekki adeins hadur liffreedilegum forsendum heldur er
hann einnig hadur malumhverfinu. Til pess ad barn geti tekid moédurmal sitt og byggt upp
malkerfi sitt parf pad ad eiga i gagnvirkum samskiptum vid folk & médurmali sinu &
maltdkuskeidi. Rannséknir maltokufraedinga hafa synt fram & ad samskipti vid annad folk sem
talar médurmal barnsins studla ad auknum malproska pess og pad hversu gédur malnotandi
barnid verdur er had malumhverfi pess (Sigridur Sigurjonsdattir, 2019, bls. 53 — 54). islensk
boérn purfa ad heyra nagilega mikla islensku a maltékuskeidinu til ad verda gadir islenskir
malhafar. Afleidingar pess ad born heyri ekki ndgu mikla islensku & maltokuskeidinu geta verio
beer ad islenskt ilag dugi ekki til pess ad komi sér upp sterku islensku malkerfi og malkennd. Ef
pau hins vegar fa nagilegt islenskt ilag pa tryggir pad stédu islenskunnar, par sem ad bérnin eru
malhafar framtidarinnar (Sigridur Sigurjonsdottir og Eirikur Rognvaldsson, 2018b, bls. 47 — 49).
Nénar verdur fjallad um stodu islenskunnar at fra malumhverfi ungra barna i 4. kafla.

En hvad er maltdkuskeid? Maltokuskeid er pad timabil sem bérn eru hvad naemust fyrir
maodurmali sinu. Pad er nd til dags yfirleitt talid na yfir timabilid fra pvi ad fostrid byrjar ad
heyra i modurkvidi og fram ad kynproska. A maltékuskeidinu sygur barn dsjalfratt i sig allar paer
malfraedireglur sem koma fyrir i médurmali pess hvort sem peer tengjast setningagero,
beygingum eda framburdi. Til ad born nai valdi & malfraedireglum médurmalsins parf méaltakan

bvi ad eiga sér stad i aesku til pess ad hagt sé ad na valdi a reglum malsins. Born laera einnig



grunnordaforda malsins i esku en menn laera ny ord alla &vi og baeta stédugt vid ordaforda sinn.
Neaemni barna fyrir médurmalinu helst p6 ekki st sama Ut allt maltokuskeidid. Rannsoknir benda
til ad vissir paettir malkerfisins lokist fyrr en adrir. Sem deemi um ma nefna ad hljodkerfid virdist
lokast fyrst eda um sex til niu ara aldur. Pad er pvi naudsynlegt ad maltakan eigi sér stad fyrir
pann aldur til ad haegt sé ad na fullum tokum & framburdi malsins (Sigridur Sigurjonsdattir,
2019, bls. 51 — 52).

Maéltaka barna er reglubundid og stigbundid ferli og er & vissan hatt fyrirsjaanlegt. Born
med edlilegan malproska fara mjog svipada leid i gegnum maltokuna par sem viss fravik fra mali
fullordinna einkenna mal peirra a hverju malproskastigi. Um allan heim feta bérn svipada sl6d
begar pau eru ad na valdi & médurmali sinu. Fravik barna i maltokunni eru oft pau sému eda
svipud par sem hvert stig i maltékunni lytur sinum eigin reglum og pegar barnid hefur nad tokum
a vissri reglu feerist pad yfir & naesta stig malproskans. bannig byggir barnid upp malkerfi sitt stig
af stigi og malkerfi pess likist stodugt meir malkerfi fullordinna. Bérn @ maltokuskeidi um allan
heim alhafa virkustu og algengustu reglur médurmalsins og vegna pess ad pau alhafa
algengustu reglurnar pa koma fram fravik i mali peirra fra mali fullordinna m.a. i framburai,
beygingu og setningargerd (Sigridur Sigurjonsdottir, 2008 bls. 35 — 37). | pessari ritgerd verdur
hins vegar ekki farid itarlega i pau mal, heldur einungis gefin nokkur deemi um algeng fravik sem
snua ad meginvidfangsefni ritgerdarinnar. islenska er beygingarmal sem inniheldur margar
beygingarreglur sem hvorki eru allar jafn algengar né reglulegar. Pad er pvi edlilegt ad bérn
alhafi virkustu og algengustu beygingarreglurnar. Sem deemi ma nefna ad fleirtdlumyndir
islenskra barna & akvednu stigi fai endinguna -ar par sem petta er reglulegasta og algengasta
fleirt6luendingin i islensku. Steersti flokkur sterkra karlkynsnafnorda og einnig fyrsti flokkur
sterkra kvenkynsnafnorda eru med pessa fleirtéluendingu. Annar flokkur veikra kvenkynsorda
feer endinguna og einnig er algengast ad veik karlkynsord fai pessa endingu i fleirtdlu (Gudran
Kvaran, 2005, bls. 221-222). Ordid bok er pa i fleirtdlu békar og ordid madur, madar i fleirtdlu.
(Sigridur Sigurjénsdottir, 2008, bls. 38-39).



3. Fleirtélumyndun barna

Meginvidfangsefni pessarar ritgerdar er ad skoda fleirtslumyndun barna af enskum tékuordum. |
pessum kafla verdur pvi fjallad badi um pad hvernig islensk og ensk fleirtala er myndud. |
islensku er nafnordum skipt eftir pvi hvort ad pau beygjast veikt eda sterkt og fer pad eftir
fallendingum ordanna hvorum flokknum pau tilheyra. Veik nafnhord enda a serhljéda i 6llum
follum eint6lu eins og ordid hani. Sterk nafnord enda & samhljéda i eignarfalli eintdlu, eins og
ordid barn (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 221). Nafnordum er sidan skipt i beygingarflokka eftir
endingum i kennifollum. Ef vid pekkjum kyn nafnords og kennifall pess pa getum vid i flestum
tilvikum beygt ordid rétt. Kennifollin eru nefnifall eintdlu, eignarfall eint6lu og nefnifall
fleirtélu. Nafnordum er svo skipt i nokkra mismunandi beygingarflokka eftir endingum
kennifallanna, pa helst eignarfalls eintdlu og nefnifalls fleirtdlu (Héskuldur Prainsson, 2006, bls.
200-201). Hér verdur stuttlega fjallad um beygingarflokka nafnorda med tilliti til
fleirtdluendinga.

3.1 Sterk beyging

Sterk beyging karlkynsnafnorda skiptist i fjora flokka. Fyrstu prir flokkarnir eru reglulegir og
algengustu fleirtéluendingarnar eru -ar eda -ir i nefnifalli fleirtdlu. Fyrsti flokkurinn faer
endinguna -ar og annar og pridji flokkur fa endinguna -ir i nefnifalli fleirtélu. Sem deemi méa
nefna ord eins og strakur sem i fleirtélu er strakar og ordid bekkur sem i fleirtélu er bekkir
(Gudran Kvaran, 2005, bls. 222). Fjoroi og sidasti flokkurinn er 6reglulegur og par méa nefna ord
eins og braadir sem i fleirtdlu er breedur eda madur sem er i fleirtélu menn og skér par sem
fleirtalan er alveg eins og eintalan eda skér (Hoskuldur prainsson, 2006, bls. 201).

Sterk kvenkynsord skiptast i prja beygingarflokka. Fyrsti flokkurinn hefur
fleirtéluendinguna -ar, eins og ordid nal sem er i fleirtdlu nalar. Annar flokkurinn feer endinguna
-ir og par ma nefna ord eins og mynd sem hefur fleirtéluna myndir. Pridji flokkurinn hefur
endinguna -ur eins og ordid ond sem er endur i fleirtélu (Gudran Kvaran, 2005 bls. 222). |
sumum ordum parf ad beita tveimur adgeroum vid fleirtdlumyndun, annars vegar ad breyta stofni
ordsins og hins vegar ad baeta vid videigandi endingu i fleirtélu. Ord eins og s6g er deemi um ord
par sem beita parf tveimur adgerdum, en i fleirtélu breytist stofnsérhljéd ordsins og ordio faer

endinguna -ir i fleirtolu, p.e. sagir. Ordin mus og lUs tilheyra pridja flokki sterkra



kvenkynsnafnorda en pessi ord hafa 6reglulega beygingu. Fleirtélumyndir ordanna eru mys og
lys (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 238).

Sterk beygd hvorugkynsnafnord falla 6ll i einn og sama beygingarflokkinn. bau eru 6lI
endingarlaus og eru oftast samhljoda eintélunni. Sem deemi ma nefna ord eins og bord, sem i
fleirtélu er bord (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 222). pad parf pvi ekki ad beita neinni adgerd i peim
ordum par sem pau eru eins og eintalan. I sumum sterkum hvorugkynsordum parf ad beita einni
adgerd til ad fa fram fleirtdluna. Stofnsérhljodid i ordinu hljodverpist i fleirtdlu. bar mé nefna
ord eins og glas, sem er i fleirtdlu glos (Indridi Gislason o.fl., 1986, bls. 112).

3.2 Veik beyging

Veik karlkynsord fa flest 61l fleirtdluendinguna -ar en pé fa sum endinguna -ur og pvi skiptast
pau i tvo beygingarflokka. Kvenkynsordunum er einnig skipt i tvo flokka. Fyrsti flokkur hefur
endinguna -ur og annar flokkur endingarnar -ar og -ir (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 223).
Algengasta fleirtdluending veikra kvenkynsorda er endingin -ar. Veik kvenkynsord sem enda & -
i f4 endinguna -ar eda -ir. Pau ord eru fagaet en nefna ma sem deemi ordid lygi sem er i fleirtdlu
lygar (Indridi Gislason o.fl., 1986, bls. 115). Hvorugkynsord med veika beygingu eru ekki mérg
og pau falla 6ll i einn flokk, flest ordin eru heiti & lifferum. Fleirtéluendingin par er -u, og ma
nefna ordid auga sem er i fleirtélu augu. (Gudrdn Kvaran, 2005, bls. 223).

Af pessari umfjollun ma rada ad fleirtéluendingar i islensku eru margar og
fleirtélubeyging nafnorda er ekki alltaf regluleg. pvi er edlilegt ad barn a maltékuskeidi noti
algengustu og reglulegustu fleirtéluendingarnar & ord sem eru beygjast 6reglulega. 1 sterkri
beygingu, pa sérstaklega i karlkyni og kvenkyni, eru morg ord sem taka éreglulegri beygingu. Til
daemis ma nefna ordid fotur, sem ungu barni myndi pa finnast edlilegast ad mynda fleirtdéluna
tveir fotar i stad pess ad segja tveir feetur (Gudoran Kvaran, 2005, bls. 184). betta deemi synir ad
bérn sem eru ad ganga i gegnum hefdbundna maltoku alhafa gjarnan virkustu og algengustu

beygingarreglur malsins.

3.3 Ensk fleirtala

Enska er ekki eins mikid beygingarmal og islenska og beygingarkerfid i ensku er tiltélulega
einfalt (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 25). Ensk fleirtlumyndun er pvi 6druvisi en islensk

fleirtélumyndun, til deemis ad pvi leyti ad ensk ord beygjast ekki eftir kynjum. I ensku er ekki



malfraedilegt kyn og nafnordin flokkast pvi ekki eftir kyni eins og i islensku. Reglur sem gilda
um kyn i ensku eru peer ad pegar talad er um manneskju sem er karlkyns pa er pad flokkad sem
karlkyn, pegar talad er um manneskju sem er kvenkyns pé er ordid flokkad sem kvenkyn en
onnur nafnord, sem visa ekki i manneskjur, eru i hvorugkyni og eru pvi hlutlaus hvad vardar kyn
(Comrie, 1999, bls. 459).

[ stuttu mali pa beetist fleirtéluendingin -s aftan vid ord pegar pad stendur i fleirtdlu i
ensku, sem deemi ma nefna ordid book, sem er i fleirtélu books og ordid girl sem er i fleirtélu
girls. pessi regla gildir um fleirtélumyndun flestra nafnorda i ensku, en hljédin sem nafnord enda
a i eint6lu skipta pé mali pegar kemur ad endingunni i fleirtélu. Ord sem enda & hljodunum -j,
-ch, -sh, -ss, -x, -s, -z sem hljoma eins og -s, fa endinguna -es, sem deemi ma nefna ord eins og
witch (isl. norn) sem er i fleirtdlu, witches, box (isl. kassi) sem er i fleirtdlu boxes og bus (isl.
straetisvagn) sem er i fleirtdlu buses. Ord sem enda & sérhljédi og -y, eins og ordid boy, fa -s
endingu i fleirtélu, boys. Hins vegar fa ord sem enda 4 samhljéda og -y, endinguna -ies, eins og
ordid baby (isl. barn) sem er i fleirtdlu babies. Morg ord sem enda a -o i eint6lu fa endinguna -es
eins og ordid potato (isl. kartafla) sem er potatoes i fleirtélu. Sum ord sem enda & -o brjota po6
pbessa reglu og taka bara -s endingu i fleirtélu, sem deemi ma nefna ordid piano (isl. piand), sem
er i fleirtélu pianos. Svo eru sum ord sem enda & -0 sem geta badi endad a -o0s eda -0es, ord eins
og buffalo (isl. visundur) sem getur verid buffalos eda buffaloes i fleirtdlu. Ord sem enda & -f fa
venjulega -es endingu i fleirtdlu en -f breytist i -v, eins og ordid knife (isl. hnifur) sem er knives i
fleirtdlu og ordid leaf (isl. lauf) sem er leaveas i fleirtdlu (Jing o.fl., 2006, bls. 132 —134).

Hér lykur stuttu yfirliti yfir myndun reglulegrar fleirtdlu i ensku en til eru nokkur ord sem
beygjast éreglulega og parf pvi ad lzera pau utan bokar. Nokkur deemi um ord sem hafa
oreglulega fleirtdlu eru: Fish (isl. fiskur) sem er fish i fleirtdlu, sheep (isl. kind) sem er sheep i
fleirtdlu, foot (isl. fotur) sem er feet i fleirtdlu, child (isl. barn) sem er children i fleirtélu og man
(isl. madur) sem er men i fleirtélu (Jing o.fl., 2006, bls. 134).

3.4 Fleirtdlurannsoknir

pad er erfitt ad atta sig a pvi hvernig born fara ad pvi ad na tokum a fjéldanum 6llum af reglum i
modurmalinu eingdngu med pvi ad hlusta & og eiga gagnvirk samskipti vid annad folk a

maodurmali sinu. En hvernig vitum vid hvort bérn séu bdin ad na valdi & peim reglum sem gilda
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um fleirtélumyndun fullordinna, eins og fleirtdluendingunum? Til ad komast ad pvi eru gerdar
rannsoknir & malkunnattu barna.

Jean Berko (1958) gerdi rannsdkn & fleirtélumyndun enskumalandi barna sem var
brautrydjenda rannsokn i fredunum. Rannsdknin gekk Gt & pad ad syna bornunum myndir af
baedi alvoru ordum (svokdllud raunord) og af tiloinum ordum eda svokdlludum bullordum. Til
daemis var eitt bullordid wug, eins og sjad ma a mynd 1. par var bérnunum fyrst synd mynd af
einni figaru og peim gefid heitid & henni sem i pessu tilfelli var wug. pvi naest fengu pau ad sja
mynd af tveimur af pessum figurum og attu ad mynda fleirtélu at fra pessu bullordi. Ef bornin
gatu notad -s regluna & bullordid wug pa var nokkud augljést ad pau veeru buin ad na tokum a

pessari reglu um fleirtdlumyndun i ensku (O‘Grady, 2005, bls. 19).

Now there is another one.
There are two of them.
There are two

Mynd 1
Berko gerdi rannséknina & tveimur hépum barna. Annars vegar & aldrinum 4 — 5 éara og hins
vegar & bornum i fyrsta bekk grunnskéla eda a aldrinum 5;6 — 7 &ra. Nidurstédurnar voru per ad
flest bornin i bAdum aldurshopunum myndudu oftast rétta fleirtélu ut fra bullordum sem fengu
fleirtéluendinguna -s, til deemis var hlutfall réttra svara i ordinu wug 76% hja yngri
aldurshopnum en 97% hja eldri aldurshépnum. Bérnunum gekk pvi vel ad mynda fleirtlu af

ordum sem fengu fleirtdlumyndina -s i mali fullordinna, en pegar kom ad fleirtéluendingunni -es

11



pa gekk peim ekki eins vel. Eins og kom fram i kafla 3.3 hér & undan fa ord sem enda a
hljodunum -j, -ch, -sh, -ss, -x, -s eda -z fleirtéluendinguna -es og bérnunum i badum
aldurshépunum gekk einungis vel ad mynda -es fleirtélu af raunordum, p.e. ordum sem eru til i
malinu og pau kdnnudust vid, eins og ordid glass. bessari endingu skeyttu pau hins vegar ekki &
bullordin (O‘Grady, 2005, bls. 20 -21).

Indridi Gislason, Jon Gunnarsson og Asgeir S. Bjérnsson kénnudu framburd og myndun
fleirtdlu hja 200 islenskum bérnum vid fjogra og sex ara aldur & arunum 1980 til 1983 (Indridi
Gislason o.fl. 1986, bls. v). Pessi rannsdkn hefur verid fyrirmynd ad mérgum islenskum
rannsoknum & fleirtlumyndun barna og oft er vitnad til hennar i greinum og vidar sem tengjast
maltoku barna. Pad er pvi ekki haegt ad sleppa pvi ad fjalla um hana og nidurstédur hennar en
pessi rannsokn var einnig fyrirmynd kdénnunarinnar sem samin var fyrir pessa ritgerd en fjallad
verour nanar um adferdarfreedi konnunarinnar i 5. kafla.

Rannsdkn Indrida og félaga var mjog vidamikil og aldrei adur hafdi verid gerd nein
svipud rannsokn & Islandi. bess vegna purfti ad leita erlendra fyrirmynda (Indridi Gislason o.fl.,
1986, bls. 3). Fleirtdluprdf Jean Berko (1958) vard fyrirmyndin ad fleirt6luprdéfi peirra félaga.
Samt sem adur vard islenska préfid ad morgu leyti olikt profi Berko, til ad mynda var helmingur
ordanna raunord en Berko notadist ad lang mestu leyti vid tilbdin ord, p.e. bullord (Indridi
Gislason o.fl., 1986, bls. 108 —109). Berko notadi bullord til ad sja hvada reglur um
fleirtdlumyndun bornin kynnu. Ef um raunord vaeri ad reeda pa geeti barnid verio blid ad leera
fleirtolumyndun ordsins utan ad an pess ad kunna fleirtéluregluna. Bullord sem barn hefur aldrei
heyrt 4dur gafi hins vegar skyra mynd af pvi hvada reglur pad kann (Berko, 1958, bls. 150). A
mynd 2 ma sja deemi um raunord og bullord sem notud voru i islensku fleirtdlprofinu og eins og

sést pegar mynd 1 er borin saman vid mynd 2 m4 sj& ad uppsetningin er svipud og i profi Berko.
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Petta er hundur Petta er ein darga

a W,

Hérerotvelt oo e Hér eru tvier

Mynd 2

Markmidid med pessu fleirtdlupréfi var ekki einungis ad skoda hvort og hvenar bornin beittu
malfreedilegum reglum vid fleirtdlumyndun heldur einnig ad kanna stédu beygingarflokka
nafnorda i islensku. VVonast var til ad profid geeti gefid upplysingar um hvada beygingarflokkar
nafnorda eru algengastir i mali islenskra barnanna en pad geeti gefid visbendingu um hversu
sterka stodu sumir beygingarflokkarnir heféu (Indridi Gislason o.fl., 1986, bls. 111). Vid
samningu profsins pa var reynt ad finna raunord sem tilheyrdu 6llum beygingarflokkum i 6llum
kynjum og einnig bullord sem geetu passad inn i alla flokkana. Gefin var visbending um kyn
ordanna vegna pess ad beyging nafnorda er mismunandi eftir kynjum en pannig er pad hins
vegar ekki i ensku eins og kom fram i k6flum 3.1 — 3.3 (Indridi Gislason o.fl., 1986, bls. 108).

Profud voru 200 born tvisvar, fyrst pegar pau voru 4 ara og svo neast pegar pau voru 6
ara til ad skoda pannig préun 4 fleirtdlumyndun (Indridi Gislason o.fl., 1986, bls. 19). Ahugavert
er ad skoda nidurstddur profsins par sem aldurshoparnir tveir eru bornir saman. Hér verdur po
ekki gerd grein fyrir peim en i stuttu mali ma segja pegar bérnin voru sex ara pa voru pau i
flestum tilvikum med pad & hreinu hvada reglur gilda vid fleirtdlumyndun raunorda en samt sem
aour virtist stundum vefjast fyrir peim ad beita reglum ,,rétt* & bullordin. bad er pd varla haegt ad
telja pad 6venjulegt par sem margar reglur gilda vid fleirtélumyndun i islensku og pvi parf margt
ad leera utan ad likt og oreglulegar beygingar orda eins og mas/mys og fotur/feetur (Indridi
Gislason o.fl., 1986, bls. 140 —141).
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4. Malsambyli islensku og ensku
4.1 Stafraent malsambyli islensku og ensku

Rannsdknir a mali barna eru mikilveegar til ad skilja betur tungumalid og reglur pess en per geta
einnig verid naudsynlegar til ad skoda stodu tungumala. Eins og drepid var & i lok 1. kafla pa
hafa sumir ahyggjur af pvi ad islensk tunga eigi i vok ad verjast gegn &4gangi enskunnar. Rétt er
samt ad nefna ad mjog skiptar skodanir eru & pessu mali. Ein asteeda pess ad tungan eigi undir
hogg ad saekja og framtid hennar sé mogulega 6gnad er ad born a maltokuskeidi fai ekki naegilegt
islenskt mélareiti vegna aukin ensks ilags i malumhverfi peirra (Sigridur Sigurjonsdéttir, 2016).
Miklar samfélags- og teeknibreytingar hafa att sér stad & islandi eins og annars stadar sidasta
aratug eda svo og peer breytingar hafa mogulega veikt stodu islenskunnar (Eirikur Rognvaldsson,
2016, bls. 17 — 18).

Nylegar teekniframfarir gera pad ad verkum ad umhverfi og adsteedur islenskunnar hafa
breyst & undanfornum arum. Til deemis hefur enskt maléareiti aukist i malumhverfi barna &
maltokuskeidi og pad getur verid ahyggjuefni vegna pess ad pad eru pau sem eiga ad skila
tungumalinu afram til naestu kynslddar (Sigridur Sigurjonsdottir, 2019, bls. 47 — 48). Ef pau fa
ekki nagilegt islenskt malareiti pa getur pad til ad mynda haft i for med sér hradari breytingar &
islenskunni (Sigridur Sigurjonsdottir og Eirikur Rognvaldsson, 2018b, bls. 49). pad er hins vegar
enn erfitt ad segja til um hver ahrif aukins ensks malareitis i malumhverfi islenskra barna eru,
hvort pau eru mikil eda litil og hvad pau hafa i for med sér fyrir islenskuna. bad er pvi mikilvaegt
ad rannsaka ahrifin sem fylgja pessum breytingunum en pad var einmitt meginmarkmid
ondvegisverkefnisins Greining & malfreedilegum afleidingum stafreens malsambylis sem hlaut
priggja ara ondvegisstyrk fra Rannsoknasjodi Islands arin 2016 — 2019 sem Sigridur
Sigurjonsdattir og Eirikur Rognvaldsson styrdu. [ stuttu méli var markmid rannsoknarinnar ad
afla upplysinga um enskunotkun og enskt malareiti & Islandi og einnig ad kanna hvort komin
veeru fram maltilbrigdi eda malbreytingar sem tengjast nanu sambyli islensku vid ensku a
stafrenni 61d samtimans. Kannad var hvort aukin enskunotkun hafi haft ahrif & ordaforda og
malfraedi islenskunnar, m.a. beygingar, setningagerd og framburd islenskunnar. Einnig var
athugad hvort notkunarsvid islenskunnar hefdi skerst, til demis pannig ad i vissum tilfellum
kjosi folk frekar ad nota ensku i stad islensku til ad eiga samskipti vid landa sina, pétt i sumum
tilvikum, eins og vid talstyringu taekja verdi islendingar ad nota ensku par sem islenska er ekki i
bodi (Sigridur Sigurjénsdottir og Eirikur Régnvaldsson, 2018c, bls. 2-3). Fleirtdlukénnunin sem
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unnin var fyrir pessa ritgerd og gerd verdur grein fyrir i k6flum 5.1 — 5.3 er medal annars unnin
innan pessa rannsoknarverkefnis og nidurstodur kénnunarinnar verda bornar saman vid obirt
gOgn Ur pessu vidamikla rannsdknarverkefni.

Eins og &dur hefur komid fram p& eru bérn og unglingar sem eru enn & maltokuskeidi
motteekilegust fyrir mali og pad a jafnt vid um islensku og ensku ef enskuéreitid i
malsamfélaginu er mikid. bad hefur synt sig ad sum ung born eru buin ad leera heilmikid i ensku
adur en pau fa formlega enskukennslu sem skylda er ad hefja i 4. bekk grunnskoéla (Sigridur
Sigurjonsdottir o.fl., 2020, bls. 606 — 607). Liklega stafar petta af pvi hvad sum born fa mikid
enskudreiti Ur snjallteekjum og télvum sem pau nota mjég mikid alla daga. Ahorf & enskt efni &
efnisveitum og netinu i gegnum snjallteeki og tolvuleikir er vinsal afpreying hja bérnum a
maltokuskeidi. Pegar tolvuleikir eru spiladir pa eiga spilararnir oft i gagnvirkum samskiptum sin
a milli og oft og tidum eru pau samskipti & ensku (Sigridur Sigurjonsdottir og Eirikur
Rdgnvaldsson, 2018c, bls. 3). Einnig eru stafraenir adstodarmenn a bord vid Siri og Alexu
vinselir og eina leidin til ad tala vid pa er & ensku (Sigridur Sigurjénsdottir og Eirikur
Rognvaldsson, 2018b, bls. 48). Eins fram kom i 2. kafla pa eru gagnvirk samskipti mjdg
mikilveeg fyrir bérn & maltokuskeidi og pau hafa hvad mest ad segja um pad hversu godur
malnotandi barn verdur. I pvi sambandi skiptir ad sjalfségdu miklu mali & hvada mali, islensku
eda ensku, malareitid er sem barnid feer (Sigridur Sigurjénsdottir, 2019, bls. 53 — 54).

Hér verdur stuttlega gerd grein fyrir nidurstddum netkénnunarinnar sem samin var og
1090 fyrir patttakendur i dndvegisverkefninu. Einungis verdur 16gd ahersla & ad skoda
nidurstédur sem tengjast yngstu malnotendunum. Fimm mismunandi netkannanir voru sendar til
rumlega 5000 manns & aldrinum 3 — 98 ara (Sigridur Sigurjonsdottir og Eirikur Régnvaldsson,
2018c, bls. 1). Mikil &hersla var 16gd & ad na til yngstu aldurshépanna, og pvi voru 1500
patttakendur af peim 5000 sem toku patt 12 &ra og yngri. | netkdnnununum var reynt ad komast
ad pvi hversu mikid islenskt og enskt ilag patttakendur fengu og einnig var notkun peirra &
snjallteekjum rannsokud. Vidhorf til islensku og ensku, ordafordi og ymsar malfraedibreytur voru
einnig skodadar i netkdnnununum. Fyrir born 12 ara og yngri voru samdar fjorar mismunandi
gerdir af netkonnunum eftir aldri barnanna. Yngstu bérnin sem svérudu voru priggja ara. I yngsta
aldurshopnum var gert rad fyrir pvi ad foreldrar barnanna svérudu netkénnuninni og beeru
akvedin malfarsatridi undir bornin. begar netkbnnunum lauk kom i 1jos ad 50% svarhlutfall var

hja patttakendum 3 — 12 ara sem var laegra en vonast hafdi verid eftir, en geeti stafad af pvi
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hversu 16ng og timafrek kdnnunin var (Sigridur Sigurjonsdottir og Eirikur Rognvaldsson, 2018c,
bls. 4).

Eins og fram hefur komid p& voru mismunandi préf 16gd fyrir bornin en peim var skipt i
fjora aldurshopa, 3 —5 éara, 6 — 7 ara, 8 — 9 &ra og 10 — 12 &ra. Samtals voru 724 boérn sem
svorudu netkdnnununum. Nidurstddur um skja- og netnotkun barnanna syna ad bérn eru strax
byrjud ad nota snjallteeki a unga aldri. 80% barna & aldrinum 3 — 5 ara hafa adgang ad
snjallteekjum, 84% barna & aldrinum 6 — 7 &ra og 98 — 99% barna 4 aldrinum 8 — 9 og 10 — 12
ara. Nokkrar spurningar i netkénnununum kénnudu snjallteekjanotkun barnanna og i 1j6s kom
begar paer nidurstodur voru bornar saman vid nidurstodur eldri kannana ad born verda sifellt
yngri pegar pau byrja ad nota snjallteeki (Sigridur Sigurjonsdéttir og Eirikur Régnvaldsson
2018c, bls.8 — 9). Rumlega 8% barnanna i yngsta aldursh6pnum voru yngri en eins ars pegar pau
fengu fyrst ad nota snjallteeki og meira en helmingur pessara barna byrjadi ad nota snjallteki
begar pau voru tveggja ara eda yngri. | eldri aldurshépunum voru bornin adeins eldri pegar pau
byrjudu fyrst ad nota snjalltaeki. Pad segir okkur ad teekninni fleygir hratt fram og snjallteekin eru
ordin 6missandi pattur i lifi margra ungra islenskra barna. I 6 — 7 ara aldurshdpnum héfdu 28%
barnanna sem byrjudu ad nota snjallteeki tveggja ara eda yngri. Einnig kom i ljos i nidurstédum
koénnunarinnar ad 38% barna a aldrinum 6 — 7 ara eyda ad jafnadi 1 — 4 klukkustundum i télvum
eda snjallteekjum & dag. Pvi eldri sem bornin verda pvi heerra er petta hlutfall og pad sama ma
segja um netnotkun. 54% barna i yngsta aldurshépnum nota netid daglega eda nokkrum sinnum i
viku og i elsta aldurshépnum er hlutfallid komid upp i 98% (Sigridur Sigurjonsdottir og Eirikur
Rdgnvaldsson, 2018c, bls. 6 — 8).

Eins og fram hefur komid pa er pad efni sem bdrnin horfa a og nota i snjallteekjum
gjarnan a ensku og pvi er ahugavert ad skoda nidurstédur netkdnnunarinnar um virka og évirka
enskunotkun barnanna. Virk enska er tal og ritun en dvirk enska er hlustun og lestur (Sigridur
Sigurjénsdottir og Eirikur Régnvaldsson, 2018c, bls. 9). Um 29% barnanna i 3 — 5 ara
aldurshopnum heyra ensku talada & hverjum degi, i 6 — 7 ara aldurshopnum eru pad ramlega 30%
en i elsta aldurshopnum, 10 — 12 &ra, er hlutfall barna sem heyra ensku talada & hverjum degi
komid upp i 70%. petta malareiti flokkast sem dvirk enska par sem pau heyra ensku talada med
bvi ad horfa & sjonvarp, vera & Youtube, Netflix eda 6drum efnisveitum. Virk enskunotkun
barnanna var kdnnud med pvi ad spyrja hversu oft barnid reynir ad tja sig & ensku, allt fra

stokum ordum yfir i setningar. Hlutfall barnanna er svipad i 6llum aldurshépunum. | yngsta
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aldurshopnum 3 — 5 ara er hlutfallid 16% sem reynir ad tja sig a ensku daglega, hja 6 — 7 ara
bornunum er hlutfallid 20% og i hinum aldurshépunum er hlutfallid einnig um 20%. Meira en
helmingur barnanna talar eda reynir ad tala ensku nokkrum sinnum i viku eda allt fr4 51% upp i
64%. Einnig var kannad hvort bornin leika sér a ensku pa ein eda med vinum sinum. [ 6 — 7 ara
aldurshopnum var hlutfallid 21 — 22% sem léku sér & ensku ein eda vid vini sina, hlutfallid
heekkar sidan i eldri aldurshopunum. Eitt annad atridi sem kannad var og tengist enskunotkun,
var dhugi barnanna & ensku. bar kom i 1jos ad ahuginn er nokkud mikill hja bérnunum og hann
eykst eftir pvi sem bornin verda eldri. | yngsta aldurshopnum er hlutfallid 43% par sem foreldrar
barnanna eru frekar eda mjog sammala pvi ad barn peirra hafi ahuga & ensku. I elsta
aldurshopnum er petta hlutfall komid upp i 70% sem bendir til ad born i dag hafi &huga a ensku
og hafi jakveett vidhorf til hennar. Rétt er ad nefna ad gera ma rad fyrir ad inni i pessum télum
séu tvityngd bdrn en pessar tolur gefa samt sem adur géda mynd af enskunotkun islenskra barna i
dag (Sigridur Sigurjonsdéttir og Eirikur Rognvaldsson, 2018c, bls. 9 —-10).

Ondvegisverkefnid a eftir ad veita gdda syn & malumhverfi ungra barna i dag og hefur ni
begar gert pad. Eins og komid hefur fram pa skiptir ilag, baedi hefdbundid ilag og stafraent ilag,
miklu mali & maltokuskeidi barna. Nokkrar meistararitgerdir hafa verid unnar innan verkefnisins
sem fjalla ad miklu leyti um ilag og ma par til ad mynda nefna meistararitgerd Dagbjartar
Gudmundsdottur sem skodadi nidurstddur netkdnnunarinnar hja patttakendum 13 ara og eldri.
Hun fjallar um aldursbundna proun stafraens ilags og vidhorf til ensku, par sem unglingar og
yngra folk virdist jakveaedara gagnvart enskunotkun en eldra folk (Dagbjort Guomundsdattir,
2018, bls. ii). Olof Bjork Sigurdardottir skrifadi einnig MA-ritgerd innan verkefnisins en hin
skodadi nidurstddur ar vidtdlum sem tekin voru vid sum 3 — 12 &ra bérnin sem svorudu
netkdnnununum. Ritgerd hennar fjallar adallega um vidhorf barnanna til islensku og ensku og
tengsl peirra vid skj& og netnotkun barnanna og i pvi sambandi skodar hun nidurstodur ar
vidtdlunum um stafrant ilag barnanna (Ol6f Bjork Sigurdardottir, 2020, bls. 1 — 2).

bad er dhugavert ad velta fyrir sér pvi stafrena ilagi sem bérn fa i dag eins og Olof Bjork
kom inn & i sinni ritgerd. Ol6f skodadi svor 40 barna i sinni ritgerd ar vidtolunum sem tekin voru
vid 106 barnanna sem svérudu netkonnununum (OI6f Bjork Sigurdardottir, 2020, bls. 2).
Nidurstodur ar vidtélunum um snjallteekjanotkun voru i samraemi vid nidurstodur
netkdnnunarinnar par sem flest born i dag hafa adgang ad eda eiga snjalltaeki. Nidurstodur ar

vidtélunum benda meira ad segja til pess ad hlutfall barna sem nota snjallteeki se enn herra,
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sérstaklega i tveimur yngstu aldurshépunum, en nidurstddur netkannanarinnar bentu til. Enska er
rikjandi tungumal i hinum stafraena heimi og taeknin er ordin stor hluti af lifi barna og pvi er
nokkurn veginn haegt ad setja samasem merki & milli ensks ilags og stafrens ilags, pvi meira
stafreent ilag sem barnid feer pydir pvi meira enskt ilag. Eins og adur var komid inn & pa nota
bornin mest snjallteekin til pess ad spila leiki eda horfa & efni & Youtube og Netflix. pad er litid
frambod af islensku efni inni & netinu og erlendum efnisveitum og pvi horfa bérn allt nidur i 3 —
5 &ra aldurshopinn & enskt efni og pad truflar pau ekki p6 ad efnid sé & ensku. pPad er pé einna
helst yngsti aldurshdpurinn sem horfir & islenskt efni ef pad er i bodi (Olof Bjork Sigurdardattir,
2020, bls. 94 — 95).

Af pvi sem hér hefur verid rakid pa ma sja ad umfang enskunnar i malumhverfi barna er
mikid og dndvegisverkefnid Greining & malfreedilegum afleidingum stafreens malssambylis, sem
Sigridur Sigurjonsdottir og Eirikur Rognvaldsson styrdu, gefur géda syn 4 islenskt og enskt ilag
ungra barna i dag. Nidurstodur verkefnisins geta pvi leitt i 1jos hvert islensk tunga stefnir par sem

ung boérn i dag eru malhafar framtidarinnar (Sigridur Sigurjonsdottir o.fl., 2020).

4.2 Ensk tokuoro

Tungumal verda fyrir ahrifum fra 6drum tungumalum og a undanfarinni 6ld eda svo hefur
islenskur ordafordi ordid fyrir ahrifum fra enskri tungu (Asta Svavarsdottir og Veturlidi
Oskarsson, 2009, bls. 17). Hversu miklum ahrifum tungumal verdur fyrir fra 68ru tungumali
reedst af ymsum pattum. Samfélagsbreytingar og tekniframfarir geta til deemis haft i for med sér
fjolgun tokuorda par sem ny hugtok til ad mynda i teekniheiminum koma fram (Asta
Svavarsdottir og Veturlidi Oskarsson, 2009, bls. 20). Eins og margoft hefur komid fram pa er
enskan allsradandi i teekniheiminum (Sigridur Sigurjonsdéttir og Eirikur Régnvaldsson, 2018b,
bls. 47) og pvi parf ekki ad koma & dvart ad enskum tokuordum fjélgi i malinu sékum pess. Asta
Svavarsdottir og Veturlidi Oskarson fjalla um ségu tokuorda og eilitid um ensk tokuord
greininni Annarleg sprek & 6kunnugri strénd, tokuord & islandi fyrr og ni i timaritinu Ord og
tunga 11. par er fjallad um rannsoknir sem gerdar hafa verid a textum par sem adkomuord eda
tokuord ar ensku eru skodud i natimaislensku. Nidurstédur benda til pess ad erlend ahrif fari
vaxandi i islensku og virdist sem svo ad yngri malhafar noti frekar ensk tokuord ef marka ma
nidurstédur ar peim textum sem skodadir voru. Benda méa a ad pad er mikill munur & formlegu
mali og 6formlegu og pad ber meira & pvi ad tokuord séu notud i tali og 6formlegu mali (Asta
Svavarsdottir og Veturlidi Oskarsson, 2009, bls. 33). Timaritid Ord og tunga 11 kom Gt &rid
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2009 og pvi méa gera rad fyrir ad ensk ahrif hafi farid vaxandi & sidustu arum eins og hér hefur
stuttlega verid reett um til ad mynda i tengslum vid stafraent ilag sem tengist snjallteekjum.
Tokuord sem koma inn i malid adlaga sig misjafnlega ad tungumalinu. Ordin purfa ad
laga sig ad islenskum framburdarreglum og einnig islenskri aherslu. Vid notum peer
malfraeedireglur sem nutimaislenska hefur upp & ad bjoda til ad adlaga ordin ad islensku mali. Til
ad mynda hafa nokkur vidskeyti ordid algeng i islensku vid adlégun tékuorda ad malinu, eins og
vidskeytid -isti-, sem deemi ma nefna ordid pianisti, sem i ensku er pianist (Gudrin Kvaran,
2005, bls. 144). pad er pvi ahugavert ad skoda fleirtdlumyndun islenskra barna af enskum
adkomuordum i dag til ad athuga hvort bornin adlaga ensku ordin, sem profud eru ad islensku og
beiti & pau islenskum fleirtdlureglum. I pessari kénnun er framburdur barnanna & ordunum hins
vegar ekki skodadur og pvi verdur ekki haegt ad greina fra pvi hvort bornin adlagi ordin ad

framburdarreglum islensku eda beri pau fram med enskum framburdi.

5. Fleirtélurannsékn
5.1 Kénnunin

Fyrir pessa ritgerd var samin kénnun par sem fleirtdlumyndun barna af enskum tokuordum var
kénnud. Meginmarkmid kénnunarinnar var ad rannsaka hvort islensk born myndi fleirtélu af
enskum tékuordum med islenskum eda enskum fleirtéluendingum. Stutt myndaprof var Gtbdid
par sem fyrirmyndin var fleirtéluproid sem Indridi Gislason og félagar somdu fyrir fleirtéluhluta
rannsoknarverkefnisins Framburdur og myndun fleirtélu hja 200 islenskum bérnum vid fjogra og
sex ara aldur (Indridi Gislason o.fl., 1986, bls. 107). Pr6fid sem par var notad var hannad af
Hoskuldi brainssyni og tveimur af nemendum hans i Haskola Islands, peim Aslaugu J.
Marinosdottur og Gudrunu Sigurdardéttur, og vido samningu pess hofou pau fleirtélupréf Jean
Berko til hlidsjonar en adlogudu pad ad islenskum beygingarreglum (Indridi Gislason o.fl., 1986,
bls. 107 — 108). | myndaprofinu sem Uthuid var fyrir pessa ritgerd fengu bornin ad sja myndir af
ymsum personum og hlutum sem pau attu flest 611 ad kannast vid Ur ensku afpreyingarefni.
Fyrsta ordid sem pau myndudu fleirtdlu af var &fingarordid hundur, en pad er islenskt raunord
og haft fremst til ad bornin attudu sig & pvi til hvers veeri atlast til af peim i préfinu. Pau sau

mynd af einum hundi & heilli bladsidu og attu ad segja rannséknarmanni (héfundi ritgerdarinnar)
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hvad pau sau & myndinni. A nastu bladsidu sau pau mynd af tveimur hundum og &ttu aftur ad
segja hvad pau sau.

par sem markmidid var ad skoda hvernig islensk born mynda fleirtélu af enskum
tokuordum pé voru valin ord i profid sem liklegt potti ad ung islensk born pekktu og notudu.
Flest ordanna voru valin ut fra vinsaelu barnaefni. Ordin voru tolf, 61l raunord, en inni i peim
fjolda voru tvo islensk ord sem notud voru til ad athuga hvort barnid skildi profid og héldi
athygli pess pann tima sem konnunin tok. I toflu 1 ma sja lista yfir pau ord sem préfud voru. Eitt
ord vantar pd i téfluna en pad er ordid ninja turtle en nidurstddur fyrir pad ord voru ekki
nothaefar par sem langflest bornin pekktu ordid ekki og pvi hefur pad verid tekid ut.

hundur hestur
pokémon zombie
angry bird traktor
ninja minion
poni barbie
avocado ipad

Tafla 1 Ordin sem profud voru i kbnnun héfundar ritgerdarinnar

Auk myndaprofsins var notad upptokuteeki i kdnnuninni sem var naudsynlegt til ad
rannsoknarmadur geeti skrad svor barnanna eftir ad préfinu lauk. patttakendur kénnunarinnar
voru 18 born & aldrinum 5;6 — 6;5 ara. bar af voru 10 stelpur og 8 strékar. Einnig voru tvo eldri
born, 11 ara strakur og 13 ara stelpa, konnud asamt tveimur fullorénum einstaklingum til

samanburoar.

5.2 Adferdarfradi

Athugunin var framkvemd pannig ad bornin 18 voru kénnud hvert fyrir sig i einrami i
leikskdlanum. BUid var ad fa leyfi til ad framkvaema kénnunina fra foreldrum pessara barna og
leikskolastjora. Hvert barn fékk ad sja myndir af ordunum sem komu fram i t6flu 1. Fyrsta ordid
var &fingarord og pad var ordid hundur, eins og kom fram i kafla 5.1, en pad er islenskt ord sem
tilheyrir beygingarflokki med reglulegri og algengri beygingu (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 222).
Einnig er ordid algengt i malinu og etti pvi ad vera nokkud audvelt fyrir 5 og 6 ara bérn ad

mynda fleirtolu af pvi. I fleirtdluprofi Indrida og félaga var ordid hundur préfad og kom i ljés ad
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langflest bornin pekktu fleirtélumynd pess (Indridi Gislason o.fl., 1986, bls. 132 — 133).
/fingarordid var eins og kom fram hér adan notad i peim tilgangi ad barnid, sem var inni hverju
sinni ad taka profid, skildi hvernig kénnunin for fram. begar pad var komid & hreint var haegt ad
byrja kénnunina. Upptokuteakid var sett i gang og fyrsta myndin sem barnid fékk ad sja var
mynd af einum pokémon. Pegar barnid var bdid ad nefna hvad vaeri a myndinni pa fékk pad ad
sja naestu mynd par sem nokkrir pokémonar voru komnir saman & einni mynd, sja & mynd 3. ba

atti barnid ad nefna hvad veeri & peirri mynd og pannig hélt svo kénnunin &fram.

Mynd 3

I midri kdnnun var mynd af hesti sem tilheyrir, eins og ordid hundur, beygingarflokki med
reglulegri beygingu og er algengt ord i malinu (Gudrdn Kvaran, 2005, bls. 222). pad ord var
notad i peim tilgangi ad athuga hvort bérnin héldu athygli og eins til ad vita hvort ad adferd
profsins veeri ad virka. Bornin fengu hjalp ef pau pekktu ekki pad sem & myndinni var. Til deemis
ef barnid pekkti ekki pokémon pa sagdi rannsakandinn ,,petta kallast pokémon* og reyndi sidan
ad fa barnid til ad endurtaka pad. Kyn ordsins var ekki gefid upp vegna pess ad kdnnunin snerist
um ad athuga fleirtélumyndun af enskum tokuordum sem hafa ekki endilega neitt akvedid kyn i
islensku pvi i ensku eru ord ekki beygd eftir kyni. Sama rannséknaradferd var notud pegar eldri

bornin tvo voru profud og einnig fullordnu einstaklingarnir tveir.

5.3 Nidurstdour

I pessum kafla verda nidurstodur Gr kdnnuninni raktar. Fjallad verdur fyrst og ad mestu leyti, um
ordin sem koma badi fyrir i kdnnuninni og i fleirtélupréfi ondvegisverkefnisins Greining a
malfraedilegum afleidingum stafreens malsambylis. Fyrsta ordid i kdnnuninni sem var profag,

fyrir utan &fingarordid, var pokémon. Bornin virtust ekki 61l pekkja pokémon en p6 voru nokkur
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sem pekktu pad. I mérgum tilfellum nefndu bérnin eldri systkini sin i tengslum vid ordid, sem
gefur til kynna ad pau bérn sem pekktu pokémon eigi flestdoll eldri systkini sem hafi kynnt pau
fyrir pessu fyrirbeeri. EIdri bornin sem voru 11 og 13 ara pekktu pokémon en annar af peim
tveimur fullordnu einstaklingum sem profadir voru til samanburdar vid bornin pekkti hins vegar
ekki fyrirbeerid.

Nidurstodur fyrir pokémon leiddu i ljos ad rum 67% barnanna, eda 12 af 18, notudu
pokémon bzdi i eintdlu og fleirtlu, p.e. n pess ad setja fleirtdluendingu & ordid. Einungis tvo
born eda 11% sogdu pokeémonar i fleirtdlu og eitt barn sagdi pokémonum i fleirtdlu. bratt fyrir ad
fleirt6luprof eins og pad sem hér var notad geti varpad 1jési & ymsa peetti i fleirtdlumyndun barna
béa er pessi adferd ekki gallalaus. Bérn geta notad adra fleirtélumynd i edlilegu talmali pegar
ordid eru inni i setningu, en i rannsdkn sem pessari pa stendur ordid eitt og sér &n samhengis.
Einnig voru sum bérnin feimin vid pessar adsteedur sem minna nokkud & préf og pad getur verio
asteeda pess ad pau endurtoku eintélumyndina i fleirtélu, préatt fyrir ad pau myndu ekki endilega
gera pad i daglegu tali (Indridi Gislason o.fl., 1986, bls. 117). [ fleirtélurannsokn Indrida og
féelaga virtust morg 3;6 — 4,6 ara bornin endurtaka eintélumynd ordanna i fleirtélu og nokkur
5;6— 6;6 ara barnanna einnig. Petta kom p6 helst fyrir i bullordunum sem pau héféu aldrei heyrt
eda notad adur. Ein skyring pess ad bérnin notudu eintélumyndina i fleirtdlu geeti verid su ad pau
hafi ekki vald & peim reglum sem parf til ad mynda rétta fleirtdlumynd. pad kom til deemis fram i
fleirtdluprdfi Indrida og félaga ad erfidustu ordin, sem taka éreglulegri beygingu, voru pau sem
fengu oft sému fleirtélumynd og eintalan. [ stadinn fyrir ad beita mélfredilegum reglum & ordin
notudu pau t6éluord eins og tveir eda margir med eintdlumynd ordsins (Indridi Gislason o.fl.,
1986, bls. 127). Eins og kom fram hér rétt adan pa endurték meirihluti barnanna i kénnuninni
sem gerd var fyrir pessa ritgerd eintélumynd ordsins i fleirtdlu. Pad geeti einnig stafad af pvi ad
bau pekki ordid ekki vel og séu ekki von ad nota pad. Fyrir peim geeti ordid pvi verid bullord,
b.e. ord sem pau pekkja ekki. Nokkur bérn notudu samt sem adur téluord med fleirtélumynd
ordanna. Eldri einstaklingarnir sem toku patt i rannsokninni battu allir islenskri fleirtéluendingu
vid ordid og ségdu pokémonar.

Annad ordid sem var profad var ordid ninja. Oll bérnin vissu hvad ninja var og
meirihlutinn eda ram 78% beettu fleirtdluendingunni -ur vid i fleirtélu og ségdu ninjur. Hinn
hluti barnanna eda 22% endurtéku eintélumyndina ébreytta i fleirtdlu. Bérnin pekkja petta ord

greinilega betur og nota pad oftar en ordid pokémon. Einnig er &hugavert ad 6ll bérnin hofou
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ordid i sama kyni, p.e. kvenkyni og meirihluti peirra myndadi ordid med peirri islensku
fleirtdluendingu sem skeytt er vid veik kvenkynsnafnord, t.d. ordid kona sem er i fleirtélu konur.

Ordid ipad var einnig profad i beedi kdnnun minni og innan dndvegisverkefnis Sigridar
og Eiriks. bar voru bornin lika flest 61l med fleirtdlumyndun ordsins & hreinu. 16 born af 18, sem
gera rim 89%, sdgdu ipadar i fleirtdlu. Ahugavert er ad fjdgur born af pessum 16 beettu einnig
islenskri endingu vid ordid i eintélu og s6gdu ipadur. Ipadur veeri pa karlkynsord med sterkri
beygingu sem tilheyrir einhverjum af fyrstu premur flokkunum i sterkri beygingu karlkynsorda i
islensku (Gudrdn Kvaran, 2005, bls. 222).

Oraid minion var préfad og par voru ymsar adferdir notadar vid fleirtélumyndun. Ad
vitneskju héfundar pa er enska fleirtélumyndunin minions oft notud pegar talad er um pessar
personur og mogulega er eintdlumyndun ordsins sem er minion ekKki eins oft notud. bad kom pvi
kannski ekki a 6vart ad meira en helmingur barnanna eda ram 60% s6gdu minions i eint6lu. bad
voru prja bérn af peim sem s6gdu minions i eintélu sem héfdu pvi enska fleirtéluendingu a
ordinu i eintélu en myndudu svo fleirtdlu af ordinu med islenskri fleirtdlu og ségdu pvi
minionsar i fleirtélu. I heildina voru pvi rim 17% eda 3 born af 18 sem ségdu minionsar i
fleirtdlu. Sjo born af 18 eda um 39% s6gdu minions badi i eintdlu og fleirtdlu. 22% barnanna
endurtdku eintélumyndina minion i fleirtlu. Pad voru svo einungis fjoégur born eda 22% sem
notudu pad sem haegt veeri ad telja seskilega fleirtdlumynd & islensku, p.e. minionar.

Sidasta ordid sem profad var baedi i kdnnun ritgerdarinnar og fleirtélurannsékninni innan
rannsoknarverkefnis Sigridar og Eiriks er ordid zombie. I konnun minni s6gdu 50% eda
helmingur barnanna zombie badi i eintdlu og fleirtdlu. 33% ségdu zombiar i fleirtdlu og
ahugavert var ad sja ad um 17%, sem eru samt sem adur adeins prju bérn, notudu kvenkyn i
fleirtdlu og s6gdu zombiur. Ahugavert var ad ekkert barn myndadi fleirtélu af ordinu med enskri
fleirtéluendingu, sem veeri zombies. Pessar nidurstédur geetu bent til pess ad ordid sé bornunum
okunnugt og pau medhondli pad pvi sem bullord pvi 50% er ansi hatt hlutfall barna sem
endurtaka eintélumynd ordsins. En einnig geta pessar nidurstodur stafad af pvi eins og nefnt var
hér ad framan ad svona rannsokn er ekki gallalaus og mogulegt er ad bornin noti ekki pessar
myndir ordsins i daglegu tali. I toflu 2 eru nidurstodur allra ordanna sem ég profadi i minni
konnun settar upp i toflu. Taflan synir prosentuhlutfall barna sem svaradi & tiltekinn hatt og til

hlidsjonar er fjoldi barna innan sviga.
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Islensk Ensk Endurtekin Annad Samtals

ft.ending ft.ending eintélumynd
pokémon 16,5% (3) 67% (12) 16,5% (3) | 100% (18)
angry bird 18% (3) 12% (2) 70,5% (12) 100% (17)
ninja 78% (14) 22% (4) 100% (18)
poni 11% (2) 78% (14) 11% (2) | 100% (18)
avocado 67% (12) 33% (6) 100% (18)
zombie 50% (9) 50% (9) 100% (18)
traktor 72% (13) 28% (5) 100% (18)
minion 39% (7) 39% (7) 22% (4) 100% (18)
barbie 22% (4) 72% (13) 6% (1) | 100% (18)
ipad 89% (106) 11% (2) 100% (18)
Samtals 46,5% (83) 5% (9) 45% (81) 3,5% (6) | 100%(179)

Tafla 2: Nidurst6édur fyrir einsték ord i kbnnun sem gerd var fyrir ritgerdina

Eins og sést & toflunni er i henni haegt ad sja nidurstddur orda sem ekki hefur verid fjallad um
enn pa. Ahugavert er ad i ordinu barbie koma tveer islenskar fleirtéluendingar fyrir. brji bérn
s6gdu barbiur i fleirtdlu og eitt sagdi barbiar. Ef nidurstédur fyrir ordid avocado eru skodadar
pba er erfitt ad segja til um hvort um endurtekna enska eintélumynd sé ad reda eda um islenska
fleirtolumynd, ef vid gefum okkur ad avocado sé hvorugkynsord i islensku. Eins og kom fram i
2. kafla, pa eru sterk hvorugkynsnafnord i islensku samhljoda eintélunni i fleirtélu (Gudrdan
Kvaran, 2005, bls. 222). Samt sem adur er erfitt ad vita hvort enska ordid avocado beygist sterkt
eda veikt i islensku en i islenskri pydingu er pad larpera. Flest bérnin notudu téluord fyrir
framan ordid og stor hluti peirra sagdi tvd avocado. bessi nidurstada getur bent til pess ad i peim
tilvikum sem bornin segja tvd avocado pa sé um ad reeda islenska fleirtdlumynd par sem
téluordid er i hvorugkyni. pessi svor eru pvi flokkud sem islensk fleirtéluending i to6flu 2 en
nefna mé ad eitt barn sagdi avocadoar i fleirtdlu og er pad svar audvitad einnig talid sem islensk
fleirt6luending. Nanar verdur ekki farid at i nidurstodur ordanna en tafla 2 varpar skyru ljosi &
svorin barnanna og notkun peirra & ordunum. Ut fra toflunni er haegt ad sja ad endurtekin
eintdlumynd er nokkud algeng og er spurning hvort petta séu marktaekar nidurstddur, en paer gefa
samt sem adur akvedna hugmynd um pekkingu barnanna og notkun & pessum oréum.
Nidurstodur fyrir ordin hundur og hestur sem notud voru sem &fingarord i kdnnuninni og
til pess ad athuga hvort rannsoknaradferdin virkadi sem skildi eru ekki inni i toflu 2. Oll bérnin

myndudu rétta fleirtdlumynd af ordinu hundur og ségdu pvi hundar og 61l bérnin nema eitt
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myndudu einnig rétta fleirtlu af ordinu hestur og s6gdu pvi hestar nema petta eina barn sem
endurtdk eintélumyndina hestur. Af pessu ad deema héldu 61l bornin nema eitt athygli i
kénnuninni sem gefur til kynna ad rannséknaradferdin hafi virkad.

I lokin er rétt ad minnast & nidurstodur eldri barnanna og fullordnu einstaklinganna sem
toku patt i kénnuninni sem samanburdarhdépur. Annad eldra barnid var 11 ara strakur og hann
vard strax mjog medvitadur um pad sem verid var ad profa i kdnnuninni. Oll ordin nema tvo,
sem samsvarar 80%, myndadi hann med islenskri fleirtéluendingu. Hins vegar voru ordin péni
og angry bird badi myndud med enskri fleirtéluendingu eda ponies og angry birds. Hitt eldra
barnid, sem profad var til samanburdar vid yngri bornin, var 13 ara stelpa. Hja henni voru einnig
oll ordin nema tvé myndud med islenskri fleirtéluendingu. Ordid avocado vard t.d. avocadoar og
féekk pannig algenga karlkynsendingu. Ordid angry bird fékk hins vegar enska fleirtdluendingu,
b.e. angry birds og i ordinu barbie var eintélumynd ordsins endurtekin i fleirtélu. Einnig voru
tveir fullordnir einstaklingar kannadir, badir karlmenn. Annar var & sextugsaldri en hinn &
pritugsaldri. Hja peim yngri voru 90% ordanna med islenskri fleirtéluendingu. Ordid angry bird
fekk beaedi islenska fleirtdluendingu og enska pvi hann sagdi: angry birdsar! Eina ordid sem var
med enskri fleirtdluendingu var ordid zombie sem vard zombies i fleirtdlu. Eldri einstaklingurinn
bekkti ekki 61l ordin og endurtdk eintélu margra peirra i fleirtolu, eda fjogur ord sem samsvarar
40%. Hin ordin sem eftir standa voru med islenskri fleirtéluendingu en rétt er ad taka fram ad
fleirtélumyndin & ordinu traktor vard drattarvélar, pvi hafoi hann pytt ordid yfir & islensku i
fleirtdlumynduninni. Af svorum pessa einstaklings ma astla ad bornin hafi notad endurtekna

eint6lumynd & ordin i kénnuninni vegna pess ad pau pekktu ekki ordin rétt eins og hann.

5.4 Fleirtélurannsékn: Greining & malfraedilegum afleidingum stafreens malsambylis

[ 6ndvegisverkefninu Greining & malfreedilegum afleidingum stafraens malsambylis var samid
fleirtdluprof fyrir 3 — 12 &ra bdrn sem innihélt nokkur peirra orda sem ég notadi sidar i kdnnun
minni fyrir ritgerdina. Heér er unnid dr hluta af gégnum pessarar rannsoknar til samanburdar vid
kénnunina sem ég gerdi. Einungis var unnid Ur nidurstédum barna i aldurshopnum 5 — 6 ara, par
sem bornin sem ég kannadi voru & aldrinum 5;6 — 6;5 ara, en 22 born & peim aldri toku patt i
netkdnnun 6ndvegisverkefnisins.

Oraid pokémon var einnig profad i éndvegisverkefninu. Par ma sja ad flest born &

aldrinum 5 — 6 ara baettu islensku fleirtéluendingunni -ar vid ordid og s6gdu pokémonar. RUm
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20% af bornunum endurtoku eintélumyndina i fleirtélu og s6gdu pvi pokémon badi i eintélu og
fleirtélu. Pessi rannsokn varpar liklega betra 1josi a fleirtdlumynd ordsins pokémon heldur en
kdnnunin, sem gerd var fyrir ritgerdina, par sem algengast var ad bérnin segdu pokémonar i
fleirtdlu i pessari rannsokn. Minna var um ad pau endurtéku eintélumyndina sem gerir peer
nidurstodur markteekari heldur en nidurstédur kdnnunarinnar. Neesta ord sem var skodad var
ordid ninja. Ahugavert er ad skoda petta ord i sambandi vid framburd og gerdar voru
athugasemdir vid framburd i drvinnslu gagna ur 6ndvegisverkefninu, par sem kom fram ad sum
bdérnin baru ordid fram med enskum framburdi. Hér verdur hins vegar ekki farid nanar ut i
framburd orda i pessum rannsoknum. OIl 5 — 6 ara bornin i 6ndvegisverkefninu s6gdu ninjur i
fleirtdlu og skeyttu pvi islenskri fleirtéluendingu vid ordid (Sigridur Sigurjénsdottir og Eirikur
Rognvaldsson, 2018a).

Nidurstooum éndvegisverkefnisins hvad vardar ordid ipad svipar til nidurstadna
kénnunarinnar sem gerd var fyrir ritgerdina. Um 18% barnanna battu karlkynsendingunni -ur
vid eintdluna og ségdu pvi ipadur i eintdlu, eitt barn sagdi hins vegar ipattur og eitt ipodur. |
ondvegisverkefninu myndudu 611 bornin, sem svorudu, fleirtdlumyndina ipadar. Nidurstédur Gr
ordinu minion voru paer ad helmingur barnanna eda ndkveemlega 50% sdgdu minions i eintdlu.
par af voru um 23% barnanna sem s6gdu minions baedi i eintdlu og fleirtélu og 27% sem s6gou
minions i eintdlu en beettu sidan islensku fleirtdluendingunni -ar vid i fleirtélu og s6gdu pvi
minionsar. P& voru ram 27% barnanna sem sogdu minionar i fleirtélu og rim 13% s6gdu minion
i eint6lu og notudu svo enska fleirtéluendingu og ségdu minions i fleirtdlu (Sigridur
Sigurjénsdottir og Eirikur Rognvaldsson, 2018a).

Nidurstodur dndvegisverkefnisins varpa liklega betra ljosi a notkun ordsins zombie heldur
en konnunin sem gerd var fyrir ritgerdina. 72% barnanna skeyttu islenskri fleirtéluendingu vid
ordid zombie og ségdu zombiar i fleirtdlu, par af voru tvd boérn sem vildu hafa ordid i kvenkyni
og sogou ,tveer” zombiar. Eins og i kdnnun minni pa var ekkert barn sem notadi enska
fleirtdluendingu & ordid og sagdi zombies (Sigridur Sigurjénsdottir og Eirikur Régnvaldsson,
2018a).

5.5 Samantekt

Af peim premur svarméguleikum sem fram komu: islensk fleirtéluending, ensk fleirtéluending
og endurtekin eint6lumynd i toflu 2, pa var algengast ad bornin i kénnuninni sem gerd var fyrir

ritgerdina notudu islenska fleirtéluendingu, pé ad litlu munadi & islenskri fleirtéluendingu og

26



endurtekinni eintdlumynd i fleirt6lu. [ 46,5% tilvika myndudu bornin fleirtélu med islenskri
fleirtéluendingu i ordunum en i einungis 5% tilvika myndudu pau fleirtélu med enskri
fleirtéluendingu. begar litid er & svorin med tilliti til kynjaskiptingar pa mé sja ad strakar
myndudu frekar fleirtélu med islenskum fleirtéluendingum. Eins og sja méa i toflu 3 pa voru 46 af
83 svorum med islenskri fleirtdluendingu sem gera 55,5%, komin fra strakum, en 37 svaranna
sem gera rum 44,5% komin fra stelpum. pad skal tekid fram ad af peim 18 sem toku pétt pa voru
strékarnir atta en stelpurnar tiu. Pegar litid er & myndun fleirtélu af ordunum med enskum
fleirtéluendingum pa er erfidara ad sja heildarmynd vegna pess hve svorin eru fa, einungis niu,
en par ma samt sja ad fimm strakar myndudu fleirtélu med enskum fleirtéluendingum en pad

gerdu fjorar stelpur.

KK KVK
Islensk ft.ending 55,5% (46) 44,5 (37) 100% (83)
Ensk ft.ending 55,5% (5) 44,5 (4) 100% (9)

Tafla 3: Samantekt nidurstadna fyrir kbnnunina sem gerd var fyrir ritgerdina: 5 — 6 dra bérn

I ondvegisverkefninu er pad sama uppi & teningnum, pvi islenskar fleirtéluendingar eru
algengari, eda rim 75% svaranna. Rumlega 7% svaranna eru myndud med enskum
fleirtéluendingum og um 18% svaranna endurtekin eintélumynd eda eru eitthvad annad. 5 — 6 ara
bérnin sem toku pétt i ondvegisverkefninu voru 22 og par af voru 10 strakar og 12 stelpur. [ toflu
4 ma sja kynjaskiptar nidurstodur svara fyrir fleirtolumyndir med islenskum fleirtéluendingum

og enskum fleirt6luendingum.

KK KVK
Islensk ft.ending 46% (38) 54% (44) 100% (82)
Ensk ft.ending 50% (4) 50% (4) 100% (8)

Tafla 4: Samantekt nidurstadna éndvegisverkefnisins: 5 — 6 dra bérn
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Pessum nidurstddum svipar i heild sinni mjog til nidurstadna kénnunarinnar sem gerd var fyrir
ritgerdina, sbr. toflu 3, og kynjaskiptingin er nokkud svipud poétt han seé reyndar alveg 6fug vid
toflu 3. Samt sem &dur er vert ad nefna ad kynjamunur er ekki ad 6llu leyti marktaekur par sem
svo fair patttakendur voru skodadir i badum fleirtélupréfunum.

par sem fleirtélumyndin med islenskum fleirtdluendingum var algengust i baedi kénnun
minni og 6ndvegisverkefninu pa er &hugavert ad skoda beygingarflokkana sem
fleirtslumyndirnar tilheyra og sja hverjir eru algengastir. I ritgerdinni voru beygingarflokkar
baedi i sterkri og veikri beygingu skodadir Gt fra fleirtdluendingum. bad er hins vegar erfitt ad
greina nakvaemlega hvort ensku tékuordin sem notud voru i rannséknunum séu sterk eda veik,
par sem pau eru ekki islensk heldur ensk adkomuord. Sum peirra er enn verid ad adlaga ad
malinu og sum peirra hafa ekki verid adlogud ad islensku. Pad er samt sem &dur haegt ad skoda
fleirtdluendingarnar sem bornin notudu i fleirtdlumyndun sinni og athuga paer med tilliti til
islenskra beygingarflokka. Eins og kom fram i kafla 5.2 pa var kyn ordsins hvorki gefid upp i
kénnuninni sem gerd var fyrir ritgerdina né i dndvegisverkefninu sem skodad var til
samanburdar.

I kénnun minni voru ensku tékuordin hofd i karlkyni i flestum tilvikum par sem um
islenska fleirtdluendingu var ad reeda. Oll ordin sem notud voru i karlkyni med islenskri
fleirtéluendingu fengu endinguna -ar. Eins og fram kom i kéflum 3.1 og 3.2 par sem fjallad var
um islenska fleirtélumyndun pa f& einmitt algengustu beygingarflokkarnir i karlkyni baedi i
sterkri og veikri beygingu endinguna -ar (Gudrdn Kvaran, 2005, bls. 222). pad kemur pvi ekki &
Ovart ad fleirtéluendingin -ar hafi ordid fyrir valinu hja bérnunum pegar pau héféu ordin i
karlkyni. Minna var um pad ad ensku tokuordin veeru hofd i kvenkyni en eina endingin sem kom
par fyrir var endingin -ur, sem kemur fyrir i pridja flokknum i sterkri beygingu og 6drum
flokknum i veikri beygingu en sa flokkur er einmitt algengasti beygingarflokkur veikra
kvenkynsorda og fleirtolumyndir veikra kvenkynsorda sem falla i pennan flokk eru
fyrirsegjanlegar Gt fra ordinu i nf.et. (Sigridur Sigurjonsdattir, 1986, bls. 8). Sidan var eitt ord
sem flokka meetti til hvorugkynsorda en pad er ordid avocado. Eins og nefnt var i kafla 5.3 pa
notudu morg born téluord med fleirtdlumynd ordsins og sdégdu tvo avocado. Parna er téluordid i
hvorugkyni og pad gefur til kynna ad ordid sé i hvorugkyni. Sterk hvorugkynsord falla 61l i einn
og sama beygingarflokkinn i islensku. Pau eru endingarlaus og oftast samhljoda eintdlunni, rétt

eins og ordid avocado i pessu tilviki (Gudran Kvaran, 2005, bls. 222). bad er pvi haegt ad gera
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ré4d fyrir ad ordid avocado sé hvorugkynsord med sterka beygingu i mali pessara barna. Ut fra
pessu er haegt ad alykta ad bornin noti algengustu fleirtdluendingarnar i islensku pegar pau
mynda fleirtélu af pessum ensku adkomuordum med islenskum endingum, og kemur pad ekki &
dvart. Eins og fjallad var um i 2. kafla vardandi méaltdkuskeid barna pa alhafa pau gjarnan
algengustu og virkustu reglur médurmalsins & maltokuskeidi og pad skyrir pad ad bérnin nota

algengustu fleirtéluendingarnar & ensku tékuordin sem hér voru profud.

6. Lokaord

prétt fyrir ad kdnnunin sem gerd var fyrir pessa ritgerd veeri ekki gallalaus, par sem p6 nokkur
hluti barnanna atti pad til ad endurtaka eint6lumynd ensku tékuordanna i fleirtélunni, pa er samt
sem adur haegt ad alykta um fleirtélumyndun islenskra barna af enskum adkomuordum ut fra
kénnuninni. I mérgum tilfellum pa voru nidurstddurnar sambzrilegar vid
samanburdarrannsoknina sem hér var einnig fjallad um, fleirtélurannsdknina sem unnin var
innan ondvegisverkefnisins Greining & malfraedilegum afleidingum stafreens malsambylis sem
Sigridur Sigurjonsdattir og Eirikur Rognvaldsson styrdu.

Markmid pessarar ritgerdar var ad skoda hvort islensk 5;6— 6:5 &ra born skeyti islenskum
eda enskum fleirtéluendingum & fleirtélumyndir enskra tékuorda og hvort ahrif fra ensku komi
fram vid fleirtdlumyndun pessara orda. bar sem 6ll profordin eru tekin ar ensku er dhugavert ad
vita hvort bornin skeyti enskri fleirtéluendingu vid pau, liklega -s par sem su fleirtéluending er
langalgengust i ensku, eda hvort pau noti islenska fleirtéluendingu. Ef svo er, er dhugavert ad
skoda hvort pau noti fleirtdluendingar beygingarflokka sem eru mjog algengir i islensku.
Nidurstodur beggja rannsoknanna sem fjallad var um i pessari ritgerd benda til ad mikill
meirihluti 5 — 6 ara islenskra barna myndi fleirtélu af enskum tékuordum med pvi ad skeyta vid
pau islenskum fleirtéluendingum. bannig var st fleirtdlumyndun miklu algengari en pad ad
bérnin myndudu fleirtdlu med ensku fleirtdluendingunni -s. begar litid er & kynjaskiptingu Ut fra
kénnuninni sem gerd var fyrir ritgerdina og fleirtéluprofi innan dndvegisverkefnis Sigridar og
Eiriks pa eru nidurstodur 6fugar eins og sast i téflu 3 og toflu 4. Strakar myndudu frekar fleirtélu
med islensku fleirtdluendingum i kdnnun ritgerdarinnar en i fleirtéluprofi 6ndvegisverkefnisins
p& myndudu stelpur frekar fleirtélu med islenskum fleirtéluendingum. En par sem ad svo fair

patttakendur voru skodadir pa er ekki haegt ad tala um ad kynjamunur sé marktakur.
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Heegt er ad sja a nidurstédunum ad born virdast alhaefa algengustu reglur malsins og pad
sjaum vid med pvi ad skoda hvada beygingarflokka pau notudu vid islenska fleirtdlumyndun.
Reglulegustu og algengustu beygingarflokkarnir voru notadir vid fleirtélumyndun. I karlkyni
hafa algengustu beygingarflokkar i baedi veikri og sterki beygingu -ar endingu eins og algengast
var i svorum barnanna ar nidurstédum koénnunarinnar og fleirtélupréfi 6ndvegisverkefnisins.
pegar ord voru i kvenkyni pa fékk pad reglulega og algenga endingu, p.e. -ur. Su ending kemur
fyrir i pridja beygingarflokk veikra kvenkynsorda og er hann einmitt algengasti flokkur veikra
kvenkynsnafnorda. Eitt ord var i hvorugkyni og fékk pad sterka hvorugkynsbeygingu, par sem
oll sterk hvorugkynsnafnord falla i einn og hinn sama beygingarflokk.

Ut fra peim nidurstddum rannséknarverkefnisins Greining & malfraedilegum afleidingum
stafreens malsambylis sem fjallad var um i 4. kafla i tengslum vid snjallteekjanotkun ungra
islenskra barna i dag og vidhorf peirra til ensku ma a&tla ad sum islensk bdrn & aldrinum 5 — 6 ara
fai mikid stafraent enskt ilag. Pvi kemur pad i raun & dvart ad nidurstddurnar sem hér hafa verid
raktar, baedi ur fleirtélukénnuninni sem gerd var fyrir ritgerdina og innan éndvegisverkefnis
Sigridar og Eiriks, benda til ad islenskar beygingarreglur séu islenskum bérnum mjog tamar par
sem langflest peirra skeyta islenskum fleirtéluendingum & ensku adkomuordin sem préfud voru.
Stafraent enskt malareiti virdist pvi ekki hafa mikil ahrif & fleirtolumyndun islenskra barna a
pessum aldri af enskum tékuordum enn sem komid er, pvi fa deemi voru um ad bérnin skeyttu
ensku fleirtéluendingunni -s vid ordin i bAdum rannséknum. Petta verda ad teljast anaegjulegar
nidurstodur fyrir islenska tungu, par sem paer syna ad pratt fyrir rikjandi stéou alpjodamalsins
ensku i teekniveeddum heimi nutimans adlaga alla vega flest peirra 40 5 — 6 ara barna, sem hér
voru profud eda skodud gogn fra, ensku adkomuordin ad islensku og nota paer reglur um

fleirtélumyndun sem pau hafa tileinkad sér i sinu eigin médurmali & ordin.
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